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1. ]_Ie.]'llfl H 3aJa4Y1 OCBOCHHUA NUCHUIIJIHUHBI

[ens kypca «MHOCTpaHHBIN S3bIK B NPO(PECCHOHAIHPHOM KOMMYHUKAIIUU
(bpaniy3ckuit)» — gaTh CTyjAeHTaM OakajaBpuata MOCKOBCKOM JyXOBHOM
akajgeMuu O0a30BBIM ypOBEHb 3HAHMS (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA B COOTBETCTBUU C
COBPEMEHHBIMU  (efIepallbHBIMH  TOCYJAapCTBEHHBIMA  00pa30BaTEIbHBIMU
CTaHJapTaMU  BBICIIETO  OOpa3oBaHUs, COOOIIMTH  OOILIEKYJIbTYpHBIE U
npodeccuOHaNbHBIX KOMIETEHIIMM U O00€CIeYUTh NPAKTUYECKOE OBJIaJICHUE
OBITOBOM PEUYbl0 U SI3BIKOM NPO(EeCCHOHANBHOW KOMMYHHMKAIMU JJIi aKTUBHOTO
NPUMEHEHHUSI  MHOCTPAHHOTO  Si3bIKa KAk B TMOBCEAHEBHOM, TaK W
npodeccruoHaIbHOM OOIIECHHUN.

3agaun

Nzyuenne kypca «MHOCTpaHHBIN SI3BIK B MPO()ECCHOHAIBHOW KOMMYHUKAITUN
(bpaniry3ckuii)» TpeOyeT peleHus CIeIyONIX 3a/1au:

1) moBbllICHWE  ypOBHSA  y4EOHOM ABTOHOMUH, CIIOCOOHOCTH K
caM000pa30BaHMUIO;

2) pa3BUTUE KOTHUTUBHBIX U UCCIIEI0BATEILCKUX YMEHUMH;

3) pa3BuTHe UHPOPMALIMOHHOMN KYJIBTYPHI;

4) pacupeHue Kpyro3opa u MoBbIIIEHHE 00IIEeH KyJIbTypbl CTY/IEHTOB;

5) BOCIHTAaHHME YBAXKUTEIBHOI'O, TOJIEPAHTHOIO OTHOLIEHUS K JYXOBHBIM
LEHHOCTSM JAPYTHUX KyJIbTYP.

2. MecTo IMCHUILIMHBI B CTPYKTYypPe 00pa30BaTeibHOM MPOrpaMMbl

HuctunnnHa «/HOCTpaHHBIA $3bIK B TIPO(ECCHOHATBHOW KOMMYHUKAIUH
(ppaniry3ckuii)» BKIIOYEHA B 00S3aTENBHYIO Y4aCTh, (GOPMUPYEMYIO YUaCTHUKAMU
00pa3oBaTeNbHBIX OTHOIICHUHN Yy4eOHOTrO IJIaHa.

2.1. TpeboBanus K MIPEABAPUTEILHON IIOJArOTOBKE oOy4Jarouuxcsi.

JlanHas nUCLMIUIMHA M3ydaeTcs Ha 2 Kypce OakamaBpuara. JlucuurinHamu,
Ha KOTOPBIX OCYILIECTBISIETCA MpeBApUTEIbHAS MOArOTOBKA O0Oy4aronInuxcs,
SIBJISIFOTCSL:

* «Pycckuli A3BIK ¥ KyJIbTypa peumn»;

* «Mcropus Poccuny;

* «BceoOuias ucropush»;

* «JIaTUHCKUH S3BIKY;

* «/IpeBHErpEYECKUN A3BIK.

2.2. He u3y4daercs BO B3aUMOCBS3H C IPYTUMH JUCLHUIIIIMHAMMU.

2.3. JlucuuIuiiHbl U TPAKTHKU, JJI1 KOTOPBIX OCBOCHHE JAHHON JHCIMILUIMHBI
HE0OXO0MMO KaK MPEAIIeCTBYIONIEE:
* «Pycckas nureparypay;
* «BcemupHas nureparypay;
* «Putopukay;
* «"'omuneTnKa».



3. llepeyeHb MUIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHMs 10 IMCHHUILINHE,
COOTHECEHHBIX C MJIAHMPYEMBbIMH pe3yJbTaTaMM 0CBOCHHS 00pa3oBaTeIbHOM

NMPOrpaMMbl
Kon un
Nupuxkaropel noctukenusi | Ilnanmpyemblie pe3yjbTaThl 00y4eHH s
HAHMEHOBAHHE .
KOMITEeTeHIIM I Mo JTUCHMILJINHE

KOMIIETeHIIUH
OIIK-7 OIIK-7.4 3HaTh: 3HAaTL B HEOOXOOMMOM O0O0BEME
Cnocoben O06magaeT 0a30BBIMU JIEKCUKY COOTBETCTBYIOIIETO SI3bIKA;
HCITIOJIb30BATH 3HAHUAMNU COBpeMeHHOFO 3HATh I‘paMMaTI/IKy COOTBGTCTBYIOH_IGI‘O

3HAHUSA CMEXKHBIX
HayK IIpU PELICHUN
TEOJIOTUYECKUX
3a1a4

UHOCTPAHHOT'O SI3bIKA
(COBpeMEHHBIX
WHOCTPAHHBIX S3bIKOB).

MHOCTPAHHOTO fA3bIKA;
0a3oBbIC JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKHE
KOHCTPYKITUU U (DOPMBI.

YMerb: caMOCTOATENBHO
COBEpIICHCTBOBATH
MHUCbMEHHYIO
CJIOBapHBIN 3amac.
Baanerb: HaBblKaMH TIOMCKA HYXHOHU
nH(pOpMalli HA HTHOCTPAHHOM SI3BIKE;
BCEMH HaBBIKAMH  KOMMYHUKATUBHOMN
KOMIETEHIIMM, BKJIIOYalomed B  ceds
SI3BIKOBYIO, peueByio, yueOHO-
MO3HABATEIIbHYI0O U  COLHUOKYJIBTYPHYIO
KOMIIETECHIINH;

HaBbIKAMU TIOMCKAa MPOQecCHOHANTbHON
nH(OpMaIlK HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

YCTHYIO U

pCUb, IIOIIOJIHATH

OIIK-7.7

CriocobeH paboTtath ¢
Hay4YHO-00TOCIIOBCKOM
JIUTEPATypOU Ha
COBPEMEHHOM MHOCTPAHHOM
S3BIKE.

3HaTh: B HEOOXOIUMOM O0BEME JICKCUKY
COOTBETCTBYIOIIIETO S3BIKA;

rpaMMaTUKy COOTBETCTBYIOILIETO
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
6a3oBbIe JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKHe

KOHCTPYKLIUU U (POPMBI.

YMeThb: HauMHATH, BECTH/TIOAICP)KUBATDH
W 3aKaHYUBaTh JHMAJIOr-pacclpoc 00
YBHJCHHOM, IPOYNTAHHOM, THAJIOT-00MEH
MHEHUSIMH u JHAJor-
WHTEPBbIO/coOeceIoBaHNEe TIPH TIpUEME Ha
paboty, cobmogas HOPMBI PEYEBOTO
9THKETa, TPH HEOOXOANMOCTH HCIIONb3Ys
CTpaTerud BOCCTAHOBJEHUS c0Os B
npouecce KOMMYHHKaIuu  (Tiepecrpoc,
nepedpa3upoBaHue u Ip.).

Baanerb: HaBblKaMM TIOMCKA HYXHOH
uH(pOpMAllMM HAa WHOCTPAHHOM  SI3BIKE;
BCEMH HaBBIKAMH KOMMYHUKATUBHON
KOMIICTECHIINH, BKIIIOYAIOIIEH B ce0s
SI3BIKOBYIO, pedeBylo, y4eOHO-
MO03HABATEIBHYIO COIMOKYJIBTYPHYIO
KOMIICTCHIIHH;

HaBBIKAMU TIOMCKa MPO(ecCHOHAIBHOM
nH(OpMallii Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.




4. CTpyKTypa U coiep:KaHue TUCUUIIIHHBI

4.1. Pacnipenesienne TPy10eMKOCTH AUCIHUIUIMHBI 10 BUIaM padoT
OO6mast TpyIOEMKOCTh JUCHUMIUIMHBI CcOCTaBisieT 4 3au€THbIX eauHull, 144

AKaACMHNYCCKHUX YaCOB.

dopma KOHTPOJIS — 3auem ¢ oyeHKou 8 3 u 4 cemecmpax:

Bun (s s
OO0mas Tpy10éMKOCTh 144
KonTakTHbIe Yachl (ayauTopHasi padora) 56
3aHATUSA JTEKUMOHHOIO THIA -
3aHsTHS B TpaKTUUEeCKOn hopme 56
CamocTrosiTesibHAst padoTa 00y4arouuxcs 88

B TOM 4YHCJIE C UCITOJIB30BAHHUEM JHUCTAHIIMOHHBIX

00paszoBaTeNbHBIX TEXHOJIOTHH (17151 3204HON (HOPMBI 00yUEHNS)

IIpomMe:xyTOoUuHasi aTTecTaUs (3a4€T C OLICHKOM)

4.2. CopeprxkaHue TUCHMIIMHBI

TemaTnueckuit miad

KoaunuecTBOo 4acoB

" 3 (B axaj. yacax) DOpMBI TEKyIIEero
AMMCHOBAHHC PA3l€JI0B H TEM QE) 3anstus | 3anstust | Camocros | Beero | Kommeren KOHTPOJIS
Q JICKIIMOHH | CEMHHApC TCJIbHAA JacoB o
oro Tuna | koro thmna | pabora |mo Teme
Tema 1. CamocrosiTenbHas
BBe/ieHUE B TEXHUKY YTCHHUS 3 - 4 4 8 OIIK-7 | pabora, ycTHBI
TEKCTOB CO CJIOKHBIM CUHTAKCHUCOM. orpoc
Tema 2.
UteHne TEKCTOB M0 UCTOPUH Camoctostesaz
. 3 - 4 4 8 | OIIK-7 | pabota, ycTHslii
(paHIy3cKOH KynbTypsl — UMnepus
otpoc
DpaHKOB.
Tema 3.
YTeHne TEeKCTOB 10 UCTOPHUH
AHIY3CKOU KYJIbTYpBI —
(Ii’)elljcn gCT aHeHie Xyll/:I)CTI/IaHCTBa CamoctosteisHas
pocTp P 3 - 4 6 10 | OIIK-7 | pa6ora, ycTHbIi
cpenu (HpaHKOB M TaJlIOB. onBoC
Kpemenue koposs Xnoasura. p
Pacckassl I'puropus enuckona
Typckoro.
Tema 4.
UTeHre TEKCTOB MO UCTOPUU
dpantyzcioli KymbTypEL CamocrosiTenbHas
patity YARTYP 3 - 4 6 10 | OIIK-7 | paGora, ycTHBIH
lepxoBHas aestenpHOCTH Kapia
ormpoc
Benukoro.
KaponuHrckoe Bo3poxaeHue.
Tema S.
YreHue TEKCTOB 110 UCTOPUH CamoctostemsHas
. P 3 - 2 6 8 OIIK-7 | pa6ora, ycTHBIN
(hpaHIy3CKOH KyIbTYpHl — Xpambl U ompoc

MOHACTBIPHA POMAHCKOTO MEPUoJa.




Tema 6.

YreHne TEKCTOB I10 CamocTositenbHast
MCTOPUH (PPaHIy3CKOH KyIbTYpHI — 2 6 8 OIIK-7 | pabora, ycTHBIN
Kpectobie moxoasl. pannuck omnpoc
ACH3CKHI1 ¥ HOBBIE OpJIeHA.
Tema 7.
UreHne TEKCTOB MO UCTOPUHU CamocTosiTenbHast
(GpaHIy3CKOi KyIbTYpPHI — 4 4 8 OIIK-7 | pa6ora, ycTHBIH
JlutepaTypa U apXUTEKTypa B orpoc
SM0XY CPEIHEBEKOBBSI.
Tema 8.
UreHHne TEKCTOB 10 UCTOPUU CamocTositenbHast
(paHILy3CKON KyJIbTypBI — 2 4 6 OIIK-7 | pa6ota, ycTHBINH
I'otuka: Cobop IMaprkckoit OIIpOC
Boromarepu.
Tema 9.
UreHHe TEKCTOB 10 UCTOPUU CamoctosTenyHas
. P 2 4 6 OIIK-7 | pabora, ycTHBII
(paHIly3CKOM KYIbTYPhI —
orpoc
I'ymanusm u Pedpopmanus.
Hroro B 3 cemecTpe: 28 44 72
T 10 CaMocTosTenpHas
ova 19. 2 4 6 OIIK-7 | pabora, ycTHBI
«3HAKOMCTBOY.
oI1poc
T 11 CamocrosTenbHas
ova L 2 4 6 OIIK-7 | pabora, ycTHblii
«lopon u nepeBHs».
0I1poc
T 12 CamocrosiTenbHas
oMa 1= 2 4 6 OIIK-7 | pabora, ycTHbIii
«DutHECY.
0I1poc
T 13 CamocrosiTenbHas
oMa 1. 2 4 6 OIIK-7 | pabora, ycTHblii
«EsxeHeBHAS KHU3HBY.
0rpoc
T 14 CamocrosTenbHas
ova 1= 2 4 6 OIIK-7 | pa6ora, ycTHBIN
«O06pazoBaHue ¥ IPOQPeECCHs».
01poc
T 15 CaMocTosTenpHas
oM o 2 4 6 OIIK-7 | pa6ora, ycTHBIN
«O06pazoBaHuey.
orpoc
T 16 CaMocTosTenpHas
oMa - 2 2 4 OIIK-7 | pa6ora, ycTHBIN’
«YenoBevyecKre OTHOLICHHS.
orpoc
Tema 17.
YreHue TEKCTOB 110 UCTOPUHU CavocTosTenbias
. P 2 2 4 | OIIK-7 | pa6ota, ycTHBIH
(dpaHIy3cKOU KyJIbTYpPhI —
orpoc
DpaHIUs CEroHs.
Tema 18 CamocrosiTenbHas
: 2 2 4 | OIIK-7 | pa6ota, ycTHBIH
«O6mecTBO NOTPEOICHUS.
O11poc
Tema 19. CamocrosTenbHas
YreHne HAYIHOIT 6OTrOCIOBCKOM 2 4 6 OIIK-7 | pabora, ycTHBIH
JUTEPATYPHI. orpoc
Tema 20. CamocrosTenbHas
«CoBpeMeHHbIe CpeICTBa 2 4 6 OIIK-7 | pabora, ycTHBIH
nHpOpMaUny. OTIpOC
Tema 21. CaMocTosTenpHas
YreHne HAyIHON GOTOCIOBCKOM 2 2 4 OIIK-7 | pabora, ycTHBI#
JIUTEPATYPHI. 01poc
Tema 22 CaMocTosTenpHas
) 2 2 4 OIIK-7 | pa6ora, ycTHBIH
«IlyremectBuey.
01poc
Tema 23. 2 2 4 OIIK-7 | CamocrosTensHast
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UreHnne HayqyHOH OOTOCIOBCKOM

pabora, ycTHBIN

JUTEPATYPHI. orpoc
Hroro B 4 cemecrtpe: - 28 44 72
HToro mo tucuumjiInHe: - 56 88 144

4.3. Buabl caMmoCcTOSITeIbHO BHEAYAUTOPHOI padoThI

1) IIpopaboTka yaeOHO-METOAMYECKUX MATEPUATIOB M HAYYHBIX CTaTCH;
2) IloaroroBka cooOmieHNH (JIOKJIATOB) K TPAKTUICCKAM 3aHITHSIM;

3) Hanwucanue s3cce.

4.4. Conep:kanue, BUAbl U 00bEM CAMOCTOSITE/ILHOH BHEAYIMTOPHOI pad0ThI

CpEHEBEKOBBSI.

HaunmeHnoBanue
Bunabl u conep:kanue ®opma
TeMbl (pa3aesia) .
CaMOCTOSITEILHOM padoThI OTYETHOCTH
JUCIUIUIMHBI (MO1YJIf1)
[TonroroBka koHcnekra. [IpopaboTka
Tema 1. KOHCIIEKT,
y4eOHOT0 MaTepuara.
BBeneHNE B TEXHUKY YTEHHS TEKCTOB YCTHOE
[Toaroroska k
CO CJI0’KHBIM CHUHTaKCHCOM. BBICTYIUICHHE
MIPAKTUYECKOMY 3aHSTHIO.
Tema 2.
[TonroroBka koHcmekra. [IpopaboTka KOHCIIEKT,
UTteHue TeKCTOB 110 UCTOPUU
. y4ueOHOro Marepuana. YCTHOE
(bpaHIy3cKol KyapTypbl — UMnepus .
[ToaroroBka cOOOIICHHIA. BBICTYIUICHHE
DpaHKOB.
Tema 3.
UTeHue TEKCTOB 110 UCTOPUHU
AHIY3CKOU KYJIBTYpPBI —
(ppariy YIARTYP [TonroroBka koHcnekra. [IpopaboTka KOHCIIEKT,
PacripocTpaHeHNEe XpUCTHAHCTBA
y4eOHOT0 MaTepuara. YCTHOE
cpenu (ppaHKOB U TAJIJIOB. .
[ToaroroBka coobeHni BBICTYIUIEHHE
Kpemenue koposs XioaBura.
Pacckasbl ['puropus enuckona
Typckoro.
Tema 4.
[TonroroBka koHcnekra. [IpopaboTka
UTeHune TEKCTOB 110 UCTOPUU KOHCIIEKT,
. y4ueOHOro Marepuania.
(bpany3cKkoi KynbTypsl — LlepkoBHas YCTHOE
IloaroroBka K NpakTUYECKOMY
nestenbHocTh Kapna Benukoro. SAHSTHIO BBICTYIUICHHE
KaponuHrckoe BO3pOoKaEHHUE.
Tema 5. [TonroroBka koHcnekra. [IpopaboTka KOHCIICKT
UTeHne TeKCTOB IO UCTOPUM y4eOHOT0 MaTepuara. CTHOe ’
(bpaHIly3CKON KyJIbTYpbl — XpaMbl U [ToaroroBka cOOOIICHHIA. Y
BBICTYIUICHHE
MOHACTBIPH POMAHCKOTO MEPHUOJA. Hanncanue scce. ym
Tema 6.
[TonroroBka koHcnekra. [IpopaboTka
UreHne TEKCTOB 11O KOHCIICKT,
. y4ueOHOro Marepuana.
MCTOPUU (PPAHITY3CKON KYJIbTYpPbI — yCTHOE
IloaroroBka K NpakTUYECKOMY
KpecTtoBbie moxoabl. @paHIUCK BBICTYIUICHUE
o 3aHSATHIO.
ACH3CKUI U HOBBIE OpJICHA.
Tema 7.
UTeHne TEeKCTOB MO UCTOPUH [Toaroroska koncnekra. [IpopaboTka KOHCIIEKT,
(bpaHIy3CKON KYIbTYpHI — y4eOHOro Marepuania. YCTHOE
UlutepaTtypa U apXuTEKTypa B 310Xy [ToaroroBka coobueHui BBICTYIICHHE
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Tema 8.

[Toaroroska koncnekra. [IpopaboTka

Hanwucanune »cce.

UTeHne TEeKCTOB MO UCTOPUH y4e0HOro MaTepuaia. KOHCHCKT,
(bpaHITy3cKOl KyIbTypsl — ['oTHKA: [ToaroToBka COOOIICHUIA. yCTHOC
Co6op [Mapmkckoit boromatepu. Hanucanue scce. BHICTYILICHHC
Tema 9. [Toaroroska koncnekra. [IpopaboTka
UTeHne TEeKCTOB MO UCTOPUH y4e0HOro MaTepuaia. KOHCHCKT,
(bpaHITy3cKOl KynbTypsl — [ 'yMaHu3Mm u [ToaroroBka cOOOIICHUIA. yCTHOC
Pedopmarnusi. Hanucanue scce. BHICTYILICHHC
[Toarororka koncnekra. [IpopaboTka
Tema 10. yueOHOro mMarepHaa. KOHCIIOKT,
«3HAKOMCTBOY. IToaroroska coOOIIEHUA. YCTHOC
Hanucanue scce. BHICTYIUICHHC
[Toarororka koncnekra. [IpopaboTka
Tema 11. yueOHOro mMarepHaa. KOHCIIOKT,
«["opon u nepeBHS». [ToaroroBka cOOOIICHUA. yerHoe
Hanucanue scce. BHICTYIUICHHC
[TonroroBka koHcnekra. [IpopaboTka
Tema 12. y4eOHOTr0 MaTepuara. KOHCIIOKT,
«DutHECY. IToaroroBka cOOOIIEHUI. YCTHOC
Hanncanue scce. BHICTYIUICHHC
[TonroroBka koHcnekra. [IpopaboTka
Tema 13. y4eOHOT0 MaTepuara. KOHCIIOKT,
«E>xenHeBHAs JKU3HDY. IToaroroBka coOOIIEHUI. YCTHOC
Hanncanue scce. BHICTYIUICHHC
[TonroroBka koHcnekra. [IpopaboTka
Tema 14. y4eOHOTr0 MaTepuara. KOHCIIOKT,
«O0bpa3oBanue U Tpodeccusi». [ToaroroBka cOOOIICHUI. yerHoe
Hanncanue scce. BbICTYTIICHHC
[TonroroBka koHcnekra. [IpopaboTka
Tema 15. y4eOHOT0 MaTepuara. KOHCHCKT,
«O0bpa3oBaHHe». IToaroroBka coOOIIEHUI. YCTHOC
Hanncanue scce. BbICTYTIICHHC
[TonroroBka koHcnekra. [IpopaboTka
Tema 16. y4eOHOT0 MaTepuara. KOHCHCKT,
«HelroBeUeCKUE OTHOIICHUS. IToaroroBka cOOOIIEHUI. YeTHOC
Hanncanue scce. BbICTYTIICHHC
Tema 17. [Toarororka koncnekra. [IpopaboTka
UTeHue TeKCTOB MO UCTOPUHU y4e0HOro MaTepuaia. KOHCHCKT,
(bpaHITy3CKOU KyIbTYphl — OpaHuus [ToaroroBka cOOOIICHUIA. yCTHOC
CEeroJIHs. Hanucanue scce. BbICTYTIICHHC
[Toaroroska koncnekra. [IpopaboTka
Tema 18. yueOHOro mMarepHara. RO
«OO1IeCTBO TOTPEOTICHUS Y. IToaroroska cooOIIEHUA. YeTHOC
Hanucanue scce. BHICTYILICHHC
[Toaroroska koncnekra. [IpopaboTka
Tema 19. } } yaeGHOrO MaTepHaa, KOHCIIEKT,
UreHne HayqHOU OOTOCIOBCKON . YCTHOE
ITUTEpaTyphI. Toarotosxa coobIIeHHH. BBICTYIUICHHE
Hanucanue scce.
[Toaroroska koncnekra. [IpopaboTka
Tema 20. yaeGHOrO MaTepHaa, KOHCIIEKT,
«CoBpeMeHHbIE Cpe/ICTBa n . YCTHOE
OJrOTOBKa COOOIIIEHUN.
MHQOpMAaITUN». BBICTYIUICHHE

Q
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[Toaroroska koncnekra. [IpopaboTka
Tema 21. KOHCIIEKT,
. . yueOHOro mMarepHaa.
UteHnrne HaydyHOH O0OTOCIOBCKOM . YCTHOE
HTeDaTYDhL IToaroroska coOOIIEHUA. : J—
. BBICTYILJICHH
patyp Hanucanue scce. yn
[Toaroroska koncnekra. [IpopaboTka
KOHCIIEKT,
Tema 22. y4e0HOro MaTepuaia. CTHOe
«IIyremecTBue». IToaroroska cooOOIIEHU. Y
BBICTYIUICHHE
Hanucanue scce.
[ToaroroBka koucrekra. [IpopaboTka
Tema 23. A pop KOHCIIEKT,
. . yueOHOro mMarepHaa.
UreHne HayqHOUW OOTOCIOBCKON . YCTHOE
I IToaroroska coOOIIEHUA. : N
. BBICTYILJICHH
patyp Hanucanue scce. yi

5. OneHo4YHbIe cpeaAcTBa AJIA TEKYLIEero KOHTPOJIA U POMEKYTOYHOH
arrecTauuu 00y4YAKUIUXCS 110 MTOraM OCBOCHMSA IMCUMILINHBI

5.1. TunoBbIe KOHTPOJIbHBIC 3aJaAHUA M HHBIE MAaTepHaJbl, HC00X0AMMBbIE 1JIs1
OLICHKHU 3HAHM i, YMEHUI1 1 HABBIKOB 00Y4YAK0IIHNXCH

HaumenoBanue
pasnena
JUCIMILINHBI
(MmoxyJis)

Bua zananus
Jid) b
TeKyIIero
KOHTPOJIA

IIpuMepHbIe CIMCKH BOMPOCOB AJs TeKYLIero
KOHTPOJIA

Tema 1.

BBenenue B TEXHUKY
YTEHHUS TEKCTOB CO
CIIOKHBIM
CHHTAKCHCOM.

OIpoc

1. OCHOBBI CHHTaKCHMCa Ha MPUMEPE CIOKHBIX
rpaMMaTH4YCCKUX BPCMCH.

2. 3akperieHue Marepuaiga B BUJIE UYTCHUSA
TEKCTOB, COJEPIKAILUX CIOKHBIM CHHTAKCHUC.

Tema 2.

UTeHune TeKCTOB 1O
HUCTOPUU
(dbpaHITy3CcKOM
KYJIBTYpBI —
Nmnepust @paHKoB.

ompoc

1. qTeHI/Ie 1 aHaAJIN3 CIICIIUAJIBHO 3arOTOBJICHHBIX
TEKCTOB II0 3aJaHHOU TEME.

Tema 3.

UreHue TEKCTOB 0
HUCTOPUH
(dbpanIry3cKoi
KYJIbTYPBI —
Pacnpoctpanenue
XPUCTHAHCTBA CPEIU
(paHKOB M TaJlIOB.
Kpemenue koposs
Xmoasura. Paccka3ssl
I'puropus envckona
Typckoro.

OIpoc

1. Pactipoctpanenue
(hpaHKOB M TaJlIOB.
2. Kpeuenue xkoposid Xa01Bura.

3. Pacckassl ['puropus enuckona Typckoro.

XPpUCTUAHCTBA cpeau

Tema 4.

YreHne TEeKCTOB 110
HUCTOPUU
(dbpaHITy3CcKOU
KYJIbTYPBI —

orpoc

1. IlepxoBHas aesrenpHOCcTh Kapia Benukoro.
2. KaponuHrckoe BO3pOxIEHHUE.




[lepkoBHas
ACATCIBHOCTD
Kapna Benukoro.
Kaponunrckoe
BO3POXKJEHHUE.

Tema 5.

UreHne TEeKCTOB MO
HUCTOPUU
(dbpaHITy3CcKOM
KYJIbTYpbl — XpaMbl
Y MOHACTBIpH
POMaHCKOI0
repuoza.

orpoc

1. Xpambl 1 MOHACTBIPH POMAHCKOTO MEPHO/IA.

Tema 6.

YreHne TEeKCTOB I10
HUCTOpUU
(dbpanITy3CcKOH
KYJIBTYpPhI —
KpecToBbie moxomapl.
®paHuuck AcU3CKuii
Y HOBBIC OpJICHA.

OIpoc

1. KpecToBbi€ MOXO/IbI.
2. ®paHUMCK ACU3CKUM 1 HOBBIE OpJICHA.

Tema 7.

UTteHue TEKCTOB MO
HUCTOPUH
(dbpaHITy3cKOU
KYJBTYPBI —
Jluteparypa u
apXHUTEKTypa B
AMOXY
CpPEJIHEBEKOBbDSI.

orpoc

1. JIuteparypa u
CPEHEBEKOBBSI.

apXUTEKTypa B  JIOXY

Tema 8.

UYUreHue TEKCTOB 1O
UCTOPHUH
(bpaHIy3cKOi
KyJIbTypbl — ['OTHKA:
Co0op ITapmxkckoit
boromarepu.

orpoc

1. T'otuka: Cobop Ilapmxckoit boromarepu.

Tema 9.

UYUreHue TEKCTOB 10
HCTOPHUH
¢bpaHIry3cKOi
KYJIbTYpBI —
I'ymanusm u
Pedopmarusi.

orpoc

1. l'ymanusm u Pedopmarms

10

Tema 10.
«3HaKOMCTBOY.

orpoc

1. Hennunsle ¢opmel riarona: participe présent,
participe pass€, gérondif. CormacoBanue participe
passé.

2. UreHne TEKCTOB MO WCTOPUHU (DPaHIy3CKOM
KyJIbTypbl — Bpemst 6apokko.

11

Tema 11.
«I"opoxn u nepeBH».

orpoc

1. CtpanarenbHbIi 3aJ10T.
2. UTeHne TEKCTOB MO HCTOpUU (DpaHITy3CKOM
KyJbTYphl — Jnoxa npocBenieHus. Karonnueckas
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epxoBr B rompl Benukoit ¢dpanimy3ckoit
PEBOJIIOLIMH.

1. IlpennoxxHoe  ympaBieHHWe  TJarojoB (B

12 Tema 12. ompoc Ipeienax JeKCM4eCKOro MUHUMYyMa).
«DutHecy. 2. UreHne TEKCTOB MO WCTOPUHU (DPaHIy3CKOM
KyabTyphl — [IpaBocnaBue Bo @panuuu.
1. Cnyuan  ymoTpeOJieHHs]  KOJHWYECTBEHHBIX
Tema 13. YUCIIATENbHBIX BMECTO MOPSAIKOBBIX.
13 | «ExxegneBHas ompoc CyOCcTaHTUBUPOBAHHBIE YHCIUTEIbHEIE.
JKU3HbBY. 2. UTeHre TEKCTOB MO HCTOpUU (DpaHITy3CKOM
KynbTypbl — [laoMHHUYecKue MapuIpyThl.
Tema 14 1. Bpemena u cornacoBanue BpemeH Subjonctif.
’ 2. UreHne TEKCTOB MO WCTOPUHU (DPaHIy3CKOM
14 | «Ob6pa3oBanue u ompoc
KyneTypsl — borocinoBckoe oOpa3oBaHue BO
npodeccus».
dpaHuuH.
1. Bpemena u COTJIacOBaHUE BpEMEH
Conditionnel.
Tema 15. .

15 onpoc 2. UteHue TeKCTOB MOUCTOPUH bpaHITy3CcKOH
«O06pa3oBaHue». . .

KynbTypel -  [lapmwkckuii ~ OOTOCIOBCKHIA
UHCTUTYT.
Tema 16. 1. Ilpunarovynbie MpeAJIOKEHUSL.

16 | «YenoBeueckue onpoc 2. UreHue TEKCTOB MO (PPAHITY3CKOH HCTOPUH —
OTHOUICHUS». JIBrxenne ConpoTUBICHHUS.

Tema 17. 1. ®panuus ceross.
YUreHue TEKCTOB IO

17 | Heropmi ompoc
¢bpanIry3cKoi
KYJIbTYpPBI —

@paHLMs CETOIHS.
1. Bo3BpaTHble ryaroibi B HACTOSIIEM U
Tema 18. MPOLIEAIINX BPEMEHAX NHIUKATHUBA.

18 | «ObmecTBO ormpoc 2. Urenne HaydHOH OOTOCIIOBCKOM JUTEPATYPHI:

NOTPeOICHU. La Bible et I’histoire biblique. (mpumep HayuHOTO
uccaenoBanus Berxoro 3aBeta).

Tema 19. 1. 3emHas xu3Hb U cnyxenue Xpucra Cnacurens

Urtenue Hay4yHOI (mpuMep 9K3EreTUYECKOTO IMOAX0Ja K TEKCTaM

19 . onpoc
OO0TOCIOBCKOM EBanrenus).

JIUTEPATYPBHI.
Tewma 20. 1. Coro3bl U COIO3HBIE CIIOBA.

20 «CoBpeMeHHbIE onpoc 2. qTeHI/Ie'HayﬂIHOI\/’I OOTOCIIOBCKON JIUTEpaTypBhI:
cpencTBa St Grégoire Palamas (mpumep coBpeMeHHON
uH}OopMaIn. 00T OCIIOBCKOW MBICIIHN).

Tema 21. 1. IlpaBocnaBuas llepkoBs Bo ®@pannuu (mpumep
Urenue HayyHOU uccneaoanus ucropuu Llepksn).

21 . onpoc
060rocI0BCKOM
JUTEPaTypPHI.

1. Le Future antérieur.
2. Urenue Hay4yHOHl OOTOCIOBCKOM JHMTEpaTypHI:

2 Tema 22. onpoc O6mauenus. CaameHHble TpeaMeThl. [lepkoBHas
«ITyTemectBue». CUMBOJIMKA (MpUMEp U3YYECHHUS IEPKOBHOTO

HCKYCCTBA,
CTHIIS).

oOpasenn SHIUKJIONEINYECKOTO

IT




Tema 23. 1. St Grégoire Palamas (mpumep cCOBpeMEHHOM
UreHne HaydyHOU OOTOCIIOBCKOW MBICIIHN).
23 . onpoc
060rocI0BCKOM
JTUTEPATYPBHI.

5.2. lIpumepHbIi epevYeHb BOMPOCOB JJI MPOMEKYTOUYHOM aTTeCTAlNN
00y4arouXxcst o0 UTOraM OCBOCHMS JUCHMILIUHbBI

HNTOroBuiil TEKCT HA UTEHHE, IEPEBOA U U3BJIeYeHHe HHOpMaLIHH.

Jean Cassien est né entre 360 et 365 en Scythie mineure (actuelle Dobrogée
roumaine) et mort entre 433 et 435 a Marseille. C'est un moine et homme d'Eglise
méditerranéen qui a marqué profondément les débuts de I’Eglise en Provence au ve
siecle. Il est le fondateur de 1'abbaye de Saint-Victor de Marseille.

I1 a laissé une ceuvre doctrinale importante, dont les Institutions cénobitiques
(De Institutis coenobiorum et de octo principalium vitiorum remediis, €crit vers
420) et les Conférences (Conlationes ou Collationes), ouvrages consacrés a la vie
monastique, qui ont profondément influencé le monachisme occidental du ve siécle
a nos jours, notamment en raison de leur reprise dans la régle de saint Benoit, mais
aussi parce qu'ils s'appuyaient sur l'expérience que fit Cassien du grand
monachisme oriental, celui des déserts de Palestine et d’Egypte. Cassien établit un
pont entre le monachisme d’Orient et celui d’Occident.

Il a longtemps ¢été considéré a l'origine du semi-pélagianisme, doctrine
condamnée lors du Concile d'Orange, en 529. Mais cela n'empécha pas 1'Eglise
catholique et les Eglises orthodoxes de l'en disculper, comme en témoigne sa
reconnaissance comme saint et Pére de 1'Eglise.

Le nom de « Scythie mineure » donné a sa province natale par les Romains, a
fait supposer que Cassien lui-méme serait d'origine scythe, et on lui a aussi prété
des racines dans toutes sortes de lieux dont le nom ressemble a « Scythie » : dans un
extrait de son De Viris Illustribus, 1'historien du ve siécle Gennadius de Marseille
évoque « ... Cassianus, natione Scytha...» ; et depuis le xviie siecle, de nombreux
auteurs se sont penchés sur ’interprétation de ce texte et, arguant des fautes des
copistes successifs, ont propos¢ des origines liées au désert de Scété (heremus
Scitii), pres du delta du Nil (qui n'était qu'un site monastique ou il sé¢journera plus
tard), ou bien a Scythopolis (I’actuelle Beisan, en Palestine) ; d’autres ont corrigé le
texte en « Cassianus natione Syrus... » ; d’autres encore en « Cassianus, natus
Serta... » faisant naitre Jean Cassien a Tigranocerte (I’actuelle Diyarbakir, dans
I’ancienne province de Gordyéne). D’autres enfin, depuis 1’érudit marseillais du
xviie siecle Louis Antoine de Ruffi ont évoqué un lieu de naissance en Provence,
plaidant en faveur de Citharista (La Ciotat) qui, parce que ce nom était inconnu des
copistes du Moyen Age, aurait été transcrit en Scytha.

De leur coté, les protochronistes ont avancé qu'il serait originaire de
Casimcea, vallée et village du département de Tulcea dont le nom, selon eux, serait
li¢ aux Cassiens antiques, présentés tantdt comme une tribu locale (bien qu'aucune
source n'étaye cette fagon de voir), tantdt comme un ensemble de familles, alors
qu'en fait Casimcea remonte seulement a la période turque et provient du turc
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Kasim, venu de 'arabe Qasim, "le généreux".

Compte tenu de I'hellénisme présent tout autour de la mer Noire dans
I'Antiquité, il est trés probable que Jean Cassien était en fait de culture, sinon
d'origine grecque, et ses écrits témoignent qu'il possédait aussi le latin. On suppose
qu'il provenait d'une famille fortunée, grace a laquelle il recut une bonne éducation
ainsi qu’il le dit lui-méme dans ses Conférences. Selon Jean-Claude Guy,
Kassianos / Cassianus serait son nom de famille et le prénom Jean aurait été ajouté
en hommage a saint Jean Chrysostome, dont il a été un fidele. Les sarcophages et
inscriptions antiques montrent que nom de Kassianos, parfois latinisé en
Cassianus, était fréquent autour des bouches du Danube et sur la rive occidentale
du Pont Euxin, notamment dans les cités gréco-romaines d'Aegyssos, Orgame,
Histria, Tomes et Kallatis d'ou il est probablement natif, cités situées au contact
des civilisations grecque et latine.

Jean Cassien part tres jeune vers Bethléem (Inst., 3, 4), dans la Province de
Syrie, avec son ami Germanos avec qui il est « un esprit et une ame en deux corps
» (Coll., 1, 1), pour se rendre dans un monasteére. Ce premier contact avec le
monachisme cénobitique, qui dure seulement deux ans (Coll., 19, 2), lui permet de
s’enrichir de la tradition du monachisme palestinien, dépourvu de tradition
mystique dont il ne gardera pas un grand souvenir.

Vers 390, il obtient la permission de quitter le monastere pour aller avec
Germanos en Egypte a la rencontre des anachorétes de la Thébaide. Lorsque les
moines adeptes d’Evagre le Pontique, disciple d’Origéne sont dispersés en 400 par
I’évéque Théophile d’Alexandrie, Jean Cassien quitte 1'Egypte et retourne
bricvement a Bethléem avant de rejoindre Constantinople.

Les moines «origénistes» se rendent a Constantinople, et Jean Cassien regoit
les enseignements de Saint Jean Chrysostome qui l'ordonne diacre et lui donne la
charge des trésors de sa cathédrale. Apres 1'exil de son maitre spirituel en 404, il se
rend & Rome ou il est chargé de solliciter l'intercession du pape Innocent ler en
faveur de 1'évéque. Vers 415, il revient de Palestine avec l'ancien évéque d'Aix-en-
Provence Lazare.

Il se fixe par la suite en Provence et fonde, en 414 ou 415, deux monastéres a
Marseille, Saint-Victor pour les hommes et Saint- Sauveur pour les femmes. Selon
la tradition, il aurait demandé¢ a I'évéque de Marseille, Proculus, un ami du Lazare
rencontré en Palestine, 1'autorisation de fonder un monastére prés de la grotte ou
reposaient les reliques de saint Lazare et de saint Victor. Il aurait méme fait
construire, prés de cette grotte, deux églises, I'une dédiée a saint Pierre et saint
Paul, l'autre a saint Jean-Baptiste. On assure que cinq mille moines y vivaient
sous sa discipline.

Il serait mort vers 435 a Marseille. Toutefois, 1'époque de sa mort reste
incertaine. Suivant la 1égende de saint Prosper, il vivait encore en 433. Rivet place
sa mort en 434 ou 435, d'autres, entre 440 et 458. Baillet et Dupin prétendent qu'il
a vécu quatre-vingt-dix -sept ans.

La sainteté de Cassien est reconnue par Gennadius de Marseille des 470, qui
le nomme sanctus Cassianus. Saint Grégoire, dans une lettre adressée a une

Abbesse de Marseille, témoigne d'un monastére consacré «en 1'honneur de Saint
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Cassieny. Plus tard, les papes Urbain V et Benoit XIV reconnaitront sa sainteté.

Jean Cassien s'est fortement inspiré de 1'ccuvre d'Evagre le Pontique, qu'il a
probablement rencontré a Nitrie, notamment en ce qui concerne la priére et la
théorie des huit principaux vices. Il est également influencé par Origéne, dont il a
lu le Trait¢ des principes et dont il développe la doctrine des quatre sens de
I'Ecriture, par saint Jean Chrysostome, saint Augustin, saint Basile et saint Jérome.

Cassien est regardé comme un maitre spirituel, a cause de la richesse de sa
doctrine spirituelle. Les ceuvres de Cassien sont le premier manuel de spiritualité
de I’Occident, et elles étaient encore un ouvrage spirituel connu de tous au Moyen
Age. "Cassien formait les consciences, et faisait progresser dans la vie spirituelle".
Le nombre des citations des Conférences contenu dans le commentaire de la Regle
de saint Augustin par Humbert de Romans est significatif.

Dans deux de ses conférences (III: Des trois renoncements, et XIII: De la
grace divine), il aborde la question de la griace et de la libert¢ humaine, et se
demande si la grace de Dieu est nécessaire pour commencer a croire. Cette theése
sera développée par ses disciples pour constituer le courant semi-p¢lagien.

6. YueOHO-MeTOAMYeCKOe U HHPOPMAIIMOHHOE 00ecreuyeHre JUCHUIINHbI

6.1. IlepeyeHb OCHOBHOM U JOIOJHHUTEIbHON Y4eOHOM JTUTEPATYPBbI,
HEe00X0AMMO VISl OCBOCHUS AUCHUIITIMHBI

6.1.1. Ocnoenasa rumepamypa
ABTOp, Ha3BaHHMeE, MECTO U3JAHHUS, IO U3JAHUA Y4eOHO! U y4eOHO-MeTOANMYeCKOM
JINTEPATYPbI
Mérieux R. Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). [Un Livre de I'Eléve] [Texcr]: méthode de
francais / Régine Mérieux, Yves Loiseau. - Paris: Les Editions Didier, 2013.
Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). CD 1 [DnektpoHHslii pecypc]. - Paris: Les Editions

2 Didier, cop. 2008. - 1 am. ont. quck (CD-ROM).

3 Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). CD 2 [DnektpoHHblii pecypc]. - Paris: Les Editions
Didier, cop. 2008. - 1 sm. ont. guck (CD-ROM).
6.1.2. /lonoanumenvnaa numepamypa

e ABTOp, Ha3BaHHMe, MECTO U3AHUS, IO/l U3TAHUS Y4eOHOH M yUeOHO-MeTOANYeCKOi

JINTEPATyPhbI
COopHUK TEKCTOB (DpaHIy3CKMX aBTOPOB JUIS JOMOJTHUTEIHLHOTO UTEHUS: Yy4eOHO-
MeToandeckoe mocoowue. - OMck: OMCKHi Tocy1apCcTBeHHBI YHUBEpCUTET, 2008.
OcerpoBa M.I'. KoMMyHHKaTHBHBIH KypC COBPEMEHHOTO (DpaHIIy3CKOTO SI3bIKa:
2 | IlpoaBunyThlit 3Tan oOyueHus. YposeHb B1-B2: yue6Hoe mocobue / M.I. Ocerposa,
H.JI. KoGsikoBa. - M.: I'ymanuTapusiii m3garensckuit ientp BJIAJIOC, 2011.

6.2. Ilepeyensb pecypcoB MH(OPMANUOHHO-TEJTEKOMMYHHKAIIUOHHOM CeTH
«HHTEepHET», HEOOXOUMBIX JJI5l OCBOECHHS TUCIUTLINHBI

1 | biblioclub.ru/index.php?page=book&id — YuuBepcurerckast OnbIMoTeKka OHIaii
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7. MeToan4yeckue yKa3aHusi AJ1s1 00y4ar0IIMXCs 110 OCBOCHHMIO TUCIUIIIMHBI

BaxxHpiM akTopoMm ycnemHoro oOy4eHus CTylI€HTOB B AKaJeMUH, Kak U B
Jr000M BBICIIEM Y4E€OHOM 3aBEACHMHU, SIBISIETCS CHOCOOHOCTb CAMOCTOSITEIIBHO
npuoOperaTh 3HaHUA. CamocTosiTeNbHAs paboTa CTyJIEHTa — 3TO IUIAaHUpyeMas
II0O3HABATEJIbHASL JIEATEIbHOCTh, OPTAaHU3ALMOHHO M METOJUYECKU HallpaBisieMas
npenogaBareneM 0e3 BUAMMOM IOMOIIM JUIsL  JOCTUKEHHS KOHKPETHOIO
pe3ynbTaTa. YUWTbIBasg, 4YTO B AKaJIeMHHM KOJMYECTBO ayJUTOPHBIX YacoB
coctaBisieT 10 60% ot obmiero KoiMyecTBa Y4eOHOM Harpy3ku, HEoOXoauma
OpraHM3aIsl CaMOCTOSITENIbHOM paboThl CTYJAEHTOB M BBIPAOOTKAa CHCTEMBI
KOHTpoiss WX  3HaHWh. M3yuenme kypca  «VMHOCTpaHHBIM  S3BIK B
npodeccuoHanbHol  KOMMyHHUKau  (DpaHIy3cKkuil  S3BIK)»  CIIOCOOCTBYET
CO3HATEJIbHOMY U CaMOCTOSITEJIbHOMY OBJAJCHUI0 HOBBIMM 3HAaHHUAMH, HX
3aKPEIJICHUIO, PACIIMPEHUIO U YTIyOJIeHHIO, TOBBIIICHUIO KAUYeCTBA UX YCBOCHUS;
BbIPA0OTKE CaMOCTOSITEIBHOTO TBOPYECKOTO MBIIUJIEHUS M TMOJTOTOBKE K
caMo00pa3oBaTeNbHON W HAay4YHO-HCCIEOBaTeNbckOl  pabore. WM3yueHue
OCHOBHBIX TEOPETUYECKUX BOMPOCOB MpEIjIaraercs B T.4. YEpe3 3HAKOMCTBO C
UCCIeI0BaTeNbCKUMU paboTamu. [[ns HanOonee riyOOKOTr0 YCBOEHHSI OCHOBHBIX
BOIIPOCOB UCIOJBb3YIOTCA HAYYHbIE NCTOYHHUKHU B BUJIE:

1. DONeKTpOHHBI BapuMaHT HAy4YHbIX CTaTedl, rjJaB MoHorpaduii u
UCCJIEI0BAHUM, TPEAHA3HAYEHHBIX JJIsI KOHCIIEKTUPOBAHMUSI.

2. Konuu HaydHbBIX CTaTedl W TJIaB MOHOrpaduil, mpeaHa3HAYCHHBIX IS
KOHCIIEKTUpOBaHUsl. KOHTpOJb 3a ypOBHEM M Kaue€CTBOM OCBOCHMSI JUCLUIUIMHBI
npeanoyiaraeT  pasiivyHble  (OPMBI  MPOMEKYTOYHOIO  KOHTposist (B T.4.
KOHTpOJIbHAsA padoTa, GOopMyIUpOBKa MPOOIEMHBIX BOIPOCOB MO TEMaM TEKYIIHMX
CEMHUHApOB, TECTUPOBAHME, KOHCIEKTUPOBAHUE CTaTed W TIJIaB MOHOrpaduii,
3a4er).

CamocrosiTenbHass paboTa CTYAEHTOB OYHOIO OTAEJIECHHS BEIETCS B
CIIEYIOMNX 00s3aTeNbHBIX (Popmax:

— YTEHHUE HAyYHOHU, y4eOHOU JINTEpaTyphI;

— KOHCIIEKTUPOBAHUE HAYYHbBIX U KPUTHUYECKUX CTATEH.

8. Onncanue MaTepuaIbHO-TEXHUYECKOHN 0a3bl, HEOOXOAMMOM ISl
OCyIIeCTBJIeHHUsI 00pPa30BaTeJIbHOI0 MPOLecca MO AMCIUNJINHE

yueOHasi ayauToOpHusl AJis TPOBENCHHUS JICKIMOHHBIX, MPAKTUYECKUX (CEMHHAPCKUX)
3aHSATHI;

mKkadel  KHIKHBIE (OMOIMOTEYHBIC), YKOMIUIGKTOBAaHHBIE COOpaHHEM H30paHHBIX

2 IIPOU3BEICHUN aBTOPOB MUPOBOM Xy105KECTBEHHOM JINTEPATYPHI;
3 | cron m ctyn npenogaBatens (mo 1 mr);

4 | cronbl yueOHbIe cTyneHdeckue (12 mr);

5 | crynws crygenueckue (12 mwr);

6 | BUIEONIPOEKTOD;

7 BeIIaKa JJIs1 OCXKbI;

8 | akpaH;

9 JIOCKA.

JIMIeH3MOHHOE MPOTrpaMMHOE OOecreueHne MpH pealn3aluyd JUCHUTUIMHBI HE

TpeOyeTcs.
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